Ricardo Sdenz Hayes, um intelectual argentino no Brasil durante o Estado Novo:

relac@es internacionais, modernidade e politica

KATIA GERAB BAGGIO*

O ensaista argentino Ricardo Sdenz Hayes (1888-1976) escreveu varios livros,
cujos temas relacionaram-se principalmente com a filosofia, a literatura e o pensamento
politico. Entretanto, escreveu também um livro sobre o Brasil, a partir de uma viagem
feita ao pais vizinho em maio de 1941, como correspondente do diario La Prensa,
interessado em cobrir a posicao brasileira em relacdo a Segunda Guerra Mundial. Sédenz
Hayes, como muitos intelectuais do seu tempo, mantinha, ao lado da producéo
ensaistica, atividades na imprensa. Em agosto de 1942, o livro El Brasil moderno foi
publicado em Buenos Aires (SAENZ HAYES, 1942). Saliente-se que Séenz Hayes foi
autor, também, de um cuidadoso prefacio as duas edi¢des argentinas de Casa-grande &
senzala de Gilberto Freyre (SAENZ HAYES, 1942a, 1943).

Este trabalho é parte de uma pesquisa mais ampla, que visa analisar relatos e
impressdes de viagens entre o Brasil e demais paises latino-americanos de fins do
século XIX a meados do século XX. Como parte desse projeto, nosso objetivo em
pesquisas mais recentes foi investigar narrativas de argentinos que vieram ao Brasil e
brasileiros que viajaram para a Argentina no periodo, considerando-se que a Argentina
foi, comparativamente, um dos paises da América Latina em que o intercambio de
pessoas e ideias com o Brasil foi (e continua sendo até hoje) mais intenso.

As narrativas de viagem podem ser fontes valiosas para a histdria das inter-
relages intelectuais e culturais na América Latina. A maioria dos relatos de viagens
entre paises ibero-americanos, desde meados do século XIX, foi escrita por intelectuais,
diplomatas e jornalistas. Entre 0s viajantes latino-americanos que narraram suas
viagens, diversamente dos viajantes europeus, 0s cientistas e naturalistas constituiram
uma minoria. Sendo assim, ao invés de “descobertas” no campo cientifico, a maioria

deles buscava, em razéo da existéncia de problemas similares, respostas as questdes e
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desafios apresentados pelos seus proprios paises, alem do incremento das relagdes
politico-diplomaticas, comerciais e culturais/intelectuais entre os paises vizinhos.

Os relatos de brasileiros que escreveram sobre suas viagens a Argentina indicam
essa presenga marcante de “homens de letras™: autores como Arthur Dias, Oliveira Lima
ou Simoens da Silva, entre outros, vinculados a atividade jornalistica e a producao
historiogréafica, socioldgica, etnogréafica, ensaistica etc. Ir a Argentina significava ndo s
uma tentativa de estreitar os lacos diplomaticos, culturais e comerciais com 0 pais
vizinho — principalmente no caso de autores vinculados & diplomacia —, mas também
uma incursdo por um pais de reconhecido vigor intelectual e cultural entre fins do
século XIX e as primeiras décadas do XX. Ou seja, para os brasileiros, ir a Argentina
também significava fazer uma viagem de formacao intelectual.

No caso dos argentinos, muitos intelectuais viajaram e escreveram relatos ou
impressdes de viagem, mas um ndmero reduzido dessas viagens teve o Brasil como
destino privilegiado. O Brasil, em algumas viagens, foi um destino passageiro, em
rapidas paradas dos navios nos portos. Como a pesquisa demonstrou, o Brasil era, entre
fins do X1X e meados do século XX, para muitos argentinos — com algumas exce¢oes
—, um destino ligado as viagens de lazer e ao contato com a “exuberante” natureza
tropical. Entre os autores que vieram ao Brasil (a0 menos a partir das fontes obtidas),
além de Martin Garcia Mérou — que escreveu um denso trabalho sobre a producéo
intelectual brasileira, El Brasil intelectual, publicado em 1900 —, apenas o livro de
Ricardo Séenz Hayes, El Brasil moderno, tem félego e preocupacdo evidente em
compreender, em linhas gerais, a vida econémica, politica, social e intelectual do
Brasil.!

Este trabalho esta inserido, também, nos estudos de historia intelectual. Nesse
sentido, as reflexdes de Jean-Francois Sirinelli e Carlos Altamirano, entre outros, séo

referéncias importantes para esta pesquisa (SIRINELLI, 1996; ALTAMIRANO, 2005, 2006).

! Muitos argentinos viajaram e escreveram sobre suas viagens. Em antologia organizada por Noé Jitrik,
Los viajeros, publicada em 1969, ainda que haja referéncias a viagens para outros destinos, como
Oriente Médio e Unido Soviética, os textos compilados abordam viagens a paises europeus, com clara
predominéancia da Franga e, mais particularmente, de Paris. Recentemente, a editora Fondo de Cultura
Econdmica da Argentina comegou a publicar a Serie Viajeros, na Colecdo Tierra Firme. Os trés
volumes publicados sdo, respectivamente, antologias de narrativas de viagens de argentinos a Europa
e Estados Unidos; & URSS, China e Cuba; e ao Oriente (SAITTA, 2007; MALOSETTI COSTA,
2008; CRISTOFF, 2009). Foi publicada, também, uma obra sobre argentinos no Brasil, mas em
periodo bem anterior e contexto muito diverso ao desta pesquisa, a primeira metade do século XIX
(AMANTE, 2010).
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Preocupa-nos analisar a constituicdo de redes de sociabilidade intelectual entre
brasileiros e argentinos, de fins do século XIX a meados do XX, periodo em que houve
varias iniciativas para incrementar as relacdes diplomaticas e intelectuais entre o Brasil
e 0s paises hispano-americanos. Buscou-se, na medida do possivel, reconstituir e
analisar essas relacOes, a partir das viagens e de espagos como as universidades, a
imprensa, as publicacOes, instituicdes culturais e a diplomacia, sendo que esta Ultima
atividade foi fundamental na constituicdo dessa sociabilidade. E ndo se pode ignorar
que, nessas redes, como afirma Sirinelli, podem ser encontradas “a atragdo e a amizade
e, ao contrario, a hostilidade e a rivalidade, a ruptura, a briga e o rancor [...]”
(SIRINELLI, 1996: 250).

Por fim, enfatizamos, novamente, a relevancia do uso dos relatos de viagem
como fontes historicas, mas sempre tendo o cuidado de inserir essas narrativas em seu
contexto de producdo, ou seja, procurando levar em consideracao os objetivos explicitos
e implicitos dos relatos: para quem se escreve, com gue interesses e em que condigdes.
S&o fontes muito ricas para analisar a construcdo de representacdes sobre diferentes
paises e regibes, assim como, em contraste, sobre as proprias realidades nacionais.
Muitos relatos revelam, em grande medida, o que podemos denominar de “imaginario
coletivo” ou, a0 menos, 0 que se pretende construir como um ‘“imaginario coletivo”
(BACZKO, 1985). E, como ja ressaltamos, sdo fontes muito Uteis para recuperar e
analisar os intercambios e a constitui¢ao de redes intelectuais.

No prefacio a El Brasil moderno, Saenz Hayes defendeu que os vizinhos
americanos precisavam se conhecer melhor e que “a Uinica maneira de conhecer os
vizinhos ¢ ir até eles”. Admitiu que tinha uma visdo superficial e prematura do Brasil,
formada por leituras e juizos de viajantes, ou seja, por impressfes alheias. Afirmou,
ainda, que ja havia passado “mais de trinta vezes” pelos portos brasileiros (Santos, Rio
de Janeiro, Salvador, Recife), mas sempre brevemente, nas escalas dos navios rumo a
Europa. Dessa vez, veio ao Brasil, quando contava pouco mais de 50 anos, com a
pretensdo de efetivamente “conhecer” o pais (SAENZ HAYES, 1942: 7-14). O livro ndo é,
no seu conjunto, propriamente um relato de viagem, mas um misto de narrativa de
viagem com ensaios sobre a historia, a politica, a economia e a sociedade brasileira.

Sobre os viajantes internacionais, Sdenz Hayes afirmou existirem dois tipos: 0s

que liam uma “biblioteca inteira” antes de iniciar a viagem e 0s que jamais reparavam
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em uma linha impressa sequer. Sobre o Brasil, ressaltou que muitos livros,
principalmente sobre o Rio de Janeiro, eram “amenos e ligeiros” e nao ajudavam a rever
as ideias preconcebidas sobre o pais, muitas vezes ao contrario.

O ensaista argentino salientou o otimismo do brasileiro e sua confianga no
futuro, em um pais com abundantes riquezas naturais e imenso territdrio. Buscou, a
partir da leitura de sociologos, historiadores e ensaistas brasileiros, relacionar a historia
do pais com os problemas da época e as caracteristicas nacionais. Para tanto, citou
inimeros autores brasileiros, como Euclides da Cunha, Joaquim Nabuco, Couto de
Magalhées, Silvio Romero, Oliveira Lima, José Verissimo, Rui Barbosa, Jodo Ribeiro,
Pedro Calmon, Nina Rodrigues, Nelson de Senna, Oliveira Vianna, Ronald de
Carvalho, Capistrano de Abreu, Gilberto Freyre, Roquette Pinto, Pandia Calogeras,
Afonso Arinos de Melo Franco, Paulo Prado, José Jobim, Waldemar Ferreira, Armando
de Salles Oliveira, Graca Aranha, Alvaro Lins, José Maria Bello, Roberto C. Simonsen,
Heitor Lyra, entre outros menos conhecidos. Além dos ja citados, fez referéncias ao
livro Brasil, pais do futuro, do austriaco, recém chegado ao pais, Stefan Zweig; citou,
também, trés compatriotas que haviam se interessado pela histéria e cultura brasileiras:
Martin Garcia Mérou, Ramén Carcano e Ricardo Levene. E, em plena ditadura do
Estado Novo, ndo deixou de citar A nova politica do Brasil, do presidente Getulio
Vargas. Esta longa lista, apesar de exaustiva, demonstra muito claramente que Saenz
Hayes efetivamente fez um grande esforco intelectual para conhecer melhor o Brasil,
como pretendia. Leu e citou diversos autores, com concepcdes tedricas e politicas
distintas, mas fez questdo de reiterar, em diversas passagens do livro, suas conviccoes
liberal-democréticas.

O autor procurou salientar a busca pela autonomia, desde os tempos da col6nia,
nas revoltas contra Portugal e na resisténcia contra invasores. E, a partir da
independéncia, as vitorias da “oposicao liberal”: a abdicagao de Pedro I, o “império
liberal” de Pedro II, a aboligdo da escravatura e o “moderno intento de reabilitar a racga
africana”. E, por fim, a reptblica. Nessa passagem, fez uma critica evidente ao Estado
Novo: ao retrocesso que significava a suspensdo das garantias constitucionais (SAENZ
HAYES, 1942: 29-32).

Admitiu que ndo era possivel deixar de fazer comparagdes. Mas, no que se

referia ao Rio de Janeiro, afirmou que ndo se parecia a nenhuma outra cidade do mundo.
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A “memoria visual” do Rio sempre se relacionava com a natureza. Ao citar a derrubada
do Morro do Castelo, defendeu a seguinte ideia: “quem se atreve a derrubar montanhas,
a desviar correntes fluviais ou a ganhar terra ao mar, acredita por demais em atitudes
superiores para reformar-se a si mesmo em uma medida jamais suspeitada por quantos
Ihe negaram forgas morais diretoras” (SAENZ HAYES, 1942: 35). E um elogio e tanto!

Se, por um lado, criticou o0 excesso de edificios altos, que escondiam 0s morros,
considerou que a modernizacdo, com a higienizacdo da cidade, tinha sido fundamental
para assegurar o seu desenvolvimento. Discordou das teorias racialistas e deterministas,
citando Casa-grande & senzala como uma obra fundamental para se compreender o
Brasil (SAENZ HAYES, 1942: 33-42).

No capitulo denominado “A democracia brasileira”, fez, novamente, criticas ao
Estado Novo, pela censura, a falta de liberdades politicas e de elei¢cBes livres.
Entretanto, salientou ter testemunhado reuniGes em que as pessoas falavam abertamente
contra ou a favor do governo. Chegou a afirmar que a ditadura varguista era uma
espécie de dictablanda, que subjugava sem asfixiar. Segundo Saenz Hayes, o “velho
liberalismo” ndo estava em contradi¢do com “o temperamento da nacdo e a historia do
Brasil” e os principios liberais e garantias individuais iriam, em algum momento, voltar
a vigorar no Brasil (SAENZ HAYES, 1942: 43-52).

Dedicou dois capitulos a Sdo Paulo, que muitos paulistas consideravam “o
verdadeiro Brasil moderno”, feito pelo homem, a partir do nada. Sintetizou a historia
paulista, a partir da historiografia da epoca, e afirmou que, na atualidade, Sdo Paulo
havia abragcado o “moderno evangelho utilitdrio”, como diria o uruguaio Rodo.
Ressaltou o papel da imigracdo e da industrializacdo no processo de modernizagéo do
estado, e, apesar do “otimismo” dos paulistas, relacionava o futuro progresso nao so as
energias do proprio estado, mas a “causas exteriores”, relacionadas ao futuro mundial
no pos-guerra (SAENZ HAYES, 1942: 53-71). O Brasil havia deixado de ser um pais
exclusivamente agrario. Sem descuidar da producdo agricola, o pais tornava-se, cada
vez mais, industrial, com presenca de jazidas minerais. O autor procurou sintetizar a
historia econdmica do Brasil, sem se esquecer do pioneirismo do visconde de Maua. E,
ao tratar do presente, ndo deixou de mencionar as negociacdes com os Estados Unidos
para a concessdo de vultoso empréstimo que seria investido na construcdo da futura

Companhia Siderdrgica Nacional, além de investimentos na melhoria da infraestrutura,
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principalmente de transportes. E citou Osvaldo Aranha, entdo ministro das RelacGes
Exteriores, endossando-o: “Ha chegada a hora de assegurar que somos um povo que
tomou as rédeas de seu destino, que somos uma grande nacdo que resolveu ser maior de
idade...” (SAENZ HAYES, 1942: 73-91).

Apesar de reconhecer o desenvolvimento econémico, 0 ensaista argentino
ressaltou, também, os problemas sociais do pais visitado. Ainda que afirmasse que o
Brasil j& ndo poderia ser incluido entre os paises que ndo possuiam “as mais primordiais
leis de protecdo ao trabalho”, tampouco deixou de salientar a longa histéria de
exploracdo do trabalho no pais, tanto no campo como nas cidades. E o atraso do Brasil,
em relacdo a maioria dos paises do continente, para iniciar a implementacdo de uma
legislacdo trabalhista. Citou a permanéncia da miséria nos corticos e pordes na rica
cidade de Séo Paulo como um exemplo claro da desigualdade social na vida brasileira.
E concluiu, comparando com seu préprio pais: “bem sei que o esplendor e orgulho de
Buenos Aires também dissimula a dor e o desamparo de ndo poucas regides
argentinas...” (SAENZ HAYES, 1942: 93-102).

Estando em Petrdpolis, o viajante sentiu a tranquilidade necesséria para ler as
constitui¢cbes brasileiras e livros sobre politica e direito constitucional. Comentou a
historia politica e institucional brasileira, as quatro constituicdes, explicitando criticas
agudas a ultima, de 1937, que havia suprimido a liberdade de expressdo e imposto a
censura. Como acontecera com Oliveira Lima — que foi recebido por Hipdlito
Yrigoyen em sua longa estada na Argentina no final dos anos 1910 —, Saenz Hayes foi
recebido pelo presidente. Reuniu-se com Vargas no Palacio do Catete, ocasidao em que
perguntou quando seria realizado o plebiscito constitucional, ao que o presidente teria
respondido: “oportunamente”.

Reconheceu que a Republica havia, enfim, resgatado o imperador Pedro Il. Ao
general Mitre, que veio ao Brasil em 1872 para tratar dos Ultimos acertos relativos a
finda Guerra do Paraguai, o regime brasileiro teria se apresentado como uma espécie de
“democracia coroada”. Sdenz Hayes, ao tratar do Império, recuperou o debate politico-
intelectual em torno da abolicdo da escravatura e as discussdes sobre o lugar de negros,
indios e mesticos na sociedade brasileira, demonstrando grande familiaridade com o0s

principais autores e argumentos utilizados nos debates (SAENZ HAYES, 1942: 103-123).
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O autor argentino tratou, também, das relacdes entre Argentina e Brasil.
Reconheceu as divergéncias do passado, mas ressaltou o empenho de aproximacao
desde fins do Império e inicios da Republica. Nesse sentido, citou Garcia Mérou, que
em seu livro de 1900 defendeu os vinculos estreitos entre os dois vizinhos (GARCIA
MEROU, 1900). No mesmo sentido, lembrou de Rui Barbosa, que em 1916, no Senado
argentino, pregou o aumento do intercambio cultural e o fim dos preconceitos matuos.
Ao jurista e politico baiano, dedicou todo um capitulo, em que destacou sua defesa de
relagbes internacionais pacificas. Valorizou, também, a iniciativa do historiador
argentino Ricardo Levene, com a publicacdo da Biblioteca de Autores Brasileiros
traduzidos ao espanhol (SAENZ HAYES, 1942: 125-146).

Ao presidente Vargas, dedicou dois capitulos do livro. Diferentemente da
Alemanha de Hitler ou da Italia de Mussolini, sustentou que ndo se sentia, no Brasil, 0
clima opressivo. A vida cotidiana pareceria, ao viajante desavisado, a de um pais em
que as liberdades estivessem asseguradas. Contudo, a observacdo atenta mostraria que
havia censura a imprensa, uma Constituicdo imposta e concentracdo do poder no
Executivo. Sdenz Hayes langcou mao de alguns depoimentos sobre o regime varguista e
a figura do presidente brasileiro: de um jornalista e dois juristas, sendo um deles um ex-
parlamentar. Nesses didlogos, transparecem como objetivos do autor a compreensao
sobre as razdes da manutengédo de Vargas no poder e a natureza do regime que liderava.
A primeira vez que S&enz Hayes encontrou-se com Vargas, segundo o prdprio autor,
foi em um almoco oferecido pelo prefeito do Rio de Janeiro, ocasido em que pdde
conversar com o presidente durante uma hora, ja que o ministro Osvaldo Aranha o tinha
convidado para sentar-se ao lado de Vargas. Saenz Hayes considerou o presidente uma
pessoa afavel e cordial, que sabia ouvir o interlocutor. Concluiu que a formagdo politica
de Vargas era democratica, republicana e defensora do Direito. Mas, ap0s sintetizar a
crise politica que tinha levado a Revolucdo de 1930, chegou a conclusdo que Vargas,
apos tantas lutas, ndo havia reconhecido em nenhuma outra pessoa qualidades
suficientes para sucedé-lo. E, assim, com o golpe de 1937, manteve-se no poder, sem
liberdade de imprensa, com o Congresso fechado, o fim do sufragio universal, a
dissolucdo dos partidos e uma nova Constituicao, outorgada. O golpe seria, para o autor,
fruto de um crescente descrédito de Vargas em relacéo a capacidade do Parlamento para

resolver problemas em situagdes de crise. E de uma crenca na necessidade de se manter

Anais do XXVI Simpdsio Nacional de Histéria — ANPUH « Sao Paulo, julho 2001 7



no poder como Unica forma de superar a crise. Mas Saenz Hayes terminou o capitulo
apostando, mais uma vez, na volta da democracia no Brasil (SAENZ HAYES, 1942: 147-
169). Em relacdo as criticas do autor ao regime estado-novista brasileiro, ndo se pode
ignorar que ele estava pensando, também, na Argentina e escrevendo para leitores de
seu proprio pais. A Argentina vivenciava, desde o golpe militar de setembro de 1930, a
ascensdao politica de setores conservadores, assim como de grupos anti-liberais e
simpatizantes de concepcOes nazi-fascistas (ver, entre outros, HALPERIN DONGHI,
2004).

No udltimo capitulo de EI Brasil moderno, o autor reproduziu o longo prefacio a
Casa-grande & senzala, recém escrito para a edi¢do argentina do livro de Freyre, de
1942 (e que consta, também, da edicdo argentina do ano seguinte) (SAENZ HAYES,
1942a, 1943). Em seu prefacio, Sdenz Hayes situou a obra no pensamento brasileiro,
destacando seu “alcance sociologico e antropoldgico”, particularmente no que se refere
ao reconhecimento e valorizagdo da mesticagem, e percebeu, com perspicéacia, que, na
interpretacdo de Freyre, ressaltava a “sobrevivéncia do velho regime no novo, uma
notéria reminiscéncia de Tocqueville” (SAENZ HAYES, 1942: 171-207). Freyre, por
sua vez, também escreveu um texto sobre o livro de Sé&enz Hayes, publicado
originalmente no Jornal do Commercio, do Recife, em maio de 1943 (FREYRE, 2003:
107-113). Em seu texto, o autor brasileiro destacou a percepcdo do argentino de que o
Brasil vinha se modernizando, principalmente as suas cidades mais importantes, Rio de
Janeiro e S@o Paulo, e afirmou que Saenz Hayes havia nos dado “o livro mais
consciencioso e mais inteligente sobre o Brasil moderno aparecido nestes ultimos anos”.
Freyre ndo deixou, entretanto, de aproveitar a oportunidade para reafirmar suas proprias
interpretacdes sobre a formacéo sociocultural brasileira, caracterizada, segundo ele, pelo
“sentido democratico da miscigenagdo, da mistura de racas, de confraternizacdo de
culturas”, a “grande tradi¢ao social brasileira” (FREYRE, 2003: 112-113).

El Brasil moderno foi o resultado de um mergulho do argentino Ricardo Saenz
Hayes nos temas brasileiros, principalmente aqueles mais relevantes para o pais, em
pleno periodo de Guerra Mundial: o desenvolvimento econdmico, a agricultura e a
industrializacdo, os problemas sociais, a questdo racial, a ordem juridica, o regime
ditatorial do Estado Novo, a politica externa (incluindo, nesse tema, as relagdes entre
Argentina e Brasil e, por outro lado, entre Brasil e Estados Unidos), entre outros. A
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partir de um esforco significativo para conhecer o debate politico e intelectual
brasileiro, através de inumeras leituras; de contatos com figuras relevantes da cena
politica, diplomatica e intelectual; de conversas com as principais liderancas politicas do
pais, como o ministro Osvaldo Aranha e o préprio presidente Vargas, Sédenz Hayes
escreveu um livro hibrido, mais ensaistico e jornalistico do que propriamente uma
narrativa de viagem — ainda que, em parte do livro, o autor tenha narrado e descrito a
viagem e as suas impressdes sobre o pais. Tal qual os livros do argentino Garcia Mérou
(1900) e do brasileiro Oliveira Lima (1920), a publicacdo de El Brasil moderno ocupa
um lugar importante entre as iniciativas de aproximacdo diplomatica, cultural e
intelectual entre Argentina e Brasil a partir da instauracdo da Republica brasileira. No
caso do livro de Séenz Hayes, escrito em um contexto de desilusdo com a Europa como
o lugar identificado, por exceléncia, com a civilizacdo (como, alids, também havia
acontecido por ocasido da viagem de Oliveira Lima a Argentina, ocorrida em fins da
Primeira Guerra Mundial). E, por outro lado, redigido em um momento de perspectivas
novas para a economia brasileira. O “moderno”, no inicio dos anos 40, tinha que ser
buscado na prépria América. A escolha do titulo, assim como das temaéticas abordadas
no livro, ndo foi, evidentemente, fortuita.

Em relacdo aos esforcos pela aproximacdo entre os paises vizinhos, Gustavo
Soré, em seu livro Traducir el Brasil, questionou o que ele denominou de “formula
Meérou”, ou seja, a crenga disseminada de que os paises lindeiros da América do Sul ndo
se conhecem. Ideia ainda mais frequente se relacionada ao (des)conhecimento matuo
entre o Brasil e os paises hispano-americanos. Sora, em seu trabalho, fez um
levantamento cuidadoso das varias iniciativas de publicacdo de autores brasileiros na
Argentina, e vice-versa, de autores argentinos no Brasil, ao longo do século XX, e
demonstrou que foi construido um significativo acervo, tanto de autores brasileiros
traduzidos ao espanhol como de hispano-amercanos traduzidos ao portugués (SORA:
2003).

Sem negar as dificuldades historicas da circulacdo de ideias entre o Brasil e a
Argentina — e, num sentido mais amplo, entre o Brasil e os demais paises hispano-
americanos —, varios exemplos e iniciativas demonstram que, a despeito do propalado
desconhecimento, houve iniciativas e projetos efetivos que promoveram o intercambio

entre os dois paises e 0 conhecimento mutuo, principalmente a partir do inicio do século
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XX, como, por exemplo, a viagem de Ricardo Saenz Hayes ao Brasil e a publicacao de

seu livro El Brasil moderno na Argentina.

Referéncias Bibliogréaficas

ALTAMIRANO, Carlos. Intelectuales: notas de investigacién. Bogota: Norma, 2006.

ALTAMIRANO, Carlos. Para un programa de historia intelectual y otros ensayos. Buenos
Aires: Siglo XXI Editores Argentina, 2005.

AMANTE, Adriana. Poéticas y politicas del destierro: argentinos en Brasil en la época de
Rosas. Buenos Aires: FCE, 2010.

BACZKO, Bronislaw. Imaginagdo social. In Enciclopédia Einaudi. Lisboa: Imprensa Nacional
- Casa da Moeda, 1985, vol. 5, p. 296-332.

CRISTOFF, Maria Sonia (selecciéon y prélogo). Pasaje a Oriente: narrativa de viajes de
escritores argentinos. Buenos Aires: FCE, 2009.

FREYRE, Gilberto. Um argentino escreve sobre o Brasil. Americanidade e latinidade da
América Latina e outros textos afins. Brasilia: Ed. UnB; Sao Paulo: Imprensa Oficial do
Estado de S&o Paulo, 2003, p. 107-113.

GARCIA MEROU, Martin. El Brasil intelectual: impresiones y notas literarias. Buenos Aires:
Félix Lajouane Editor, 1900.

HALPERIN DONGHI, Tulio. La Republica imposible (1930-1945). Buenos Aires: Ariel, 2004.

JITRIK, Noé (seleccion). Los viajeros. Buenos Aires: Editorial Jorge Alvarez, 1969 (Coleccion
Los Argentinos, 10).

MALOSETTI COSTA, Laura (seleccion y prologo). Artistas argentinos en Europa y Estados
Unidos (1880-1910). Buenos Aires: FCE, 2008.

OLIVEIRA LIMA, Manoel de. Na Argentina (impressdes 1918-19). So Paulo; Rio de Janeiro:
Weiszflog Irméos, 1920.

SAENZ HAYES, Ricardo. El Brasil moderno. Buenos Aires: Editorial del Instituto Americano
de Investigaciones Sociales y Econdmicas, 1942, 227 p.

SAENZ HAYES, Ricardo. Gilberto Freyre y la formacion social brasilefia. In: FREYRE,
Gilberto. Casa-Grande y Senzala: formacién de la familia brasilefia bajo el régimen de la
economia patriarcal. Buenos Aires: Biblioteca de Autores Brasilefios, 1942a, 2 tomos.

SAENZ HAYES, Ricardo. Gilberto Freyre y la formacion social brasilefia. In: FREYRE,
Gilberto. Casa-Grande y Senzala. Buenos Aires: Emecé Editores, 1943, 2 vols. (Coleccion
Grandes Ensayistas).

SAITTA, Sylvia (seleccion y prélogo). Hacia la revolucion: viajeros argentinos de izquierda.
Buenos Aires: FCE, 2007.

SIRINELLI, Jean-Francois. Os Intelectuais. In REMOND, René (org.). Por uma historia
politica. Rio de Janeiro: Editora UFRJ, 1996, p. 231-269.

SORA, Gustavo. Traducir el Brasil: una antropologia de la circulacion internacional de ideas.
Buenos Aires: Libros del Zorzal, 2003.

Anais do XXVI Simpdsio Nacional de Histéria — ANPUH « Sao Paulo, julho 2001 10



